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Algivon® ¢
Medicazione in alginato impregnata di miele di Manuka al 100%

Descrizione del prodotto

Algivon & una medicazione in alginato non aderente impregnata di miele di

Manuka Activon. E efficace contro un ampio spettro di batteri, ed elimina gli odori

associati a ferite maleodoranti. Algivon rimuove efficacemente I'escara, sbriglia le

ferite e assorbe gli essudati mantenendo al tempo stesso un ambiente umido per

la cicatrizzazione e prolungando la ritenzione del miele di Manuka attivo sul sito

della ferita.

Indicazioni

Puo essere usato per tutti i tipi di ferite, comprese le ferite superficiali, a spessore

parziale o totale, con escara, necrotiche (per es. ulcere da pressione, ulcere alla
amba, ferite chirurgiche, ustioni, siti di innesto, tumori fungiformi e ferite infette).
struzioni per I'uso

Assicurarsi che la ferita sia pulita e asciugare delicatamente la pelle intorno ad

essa. Algivon® puo essere applicata sia sull'uno che sull'altro lato direttamente

sul letto della ferita, oppure puo essere tagliata su misura utilizzando forbici

affilate e coperta con una medicazione secondaria adatta. Per ferite pit grandi, si

possono applicare piu medicazioni affiancate. In base al tipo di tessuto presente

nel letto della ferita e ai livelli di essudato, la scelta della medicazione secondaria

puo ricadere su una medicazione in schiuma e/o una benda . In ferite con un

alto livello di essudato, pud essere aggiunta una ulteriore medicazione ad alto

assorbimento per aiutare a gestire quest'ultimo.

Frequenza di cambio

In funzione dell'osservazione clinica, la medicazione pud essere lasciata in situ

fino a 7 giorni. L'efficacia puo diminuire se il miele viene diluito dall'essudato della

ferita; per mantenere un livello efficace cambiare la medicazione quando il colore

cambia in modo significativo.

Controindicazioni

Contiene glucosio. Monitorare i livelli di glucosio nel sangue nei pazienti affetti

da diabete. Non utilizzare in caso di allergia al veleno delle api o al miele. Alcuni

pazienti hanno manifestato dolore all'applicazione; a seconda della sensibilita

della ferita pud essere necessaria la somministrazione di un livello appropriato di

analgesico. Se il dolore persiste senza diminuire, sospendere l'uso e irrigare la

ferita con soluzione salina.

Conservazione

Conservare a temperatura ambiente.

Smaltimento

Disporre igienicamente dopo I'uso.

Dispositivo medico monouso. Riutilizzare la medicazione Algivon dopo che &

stata posizionata sul paziente pud causare infezioni e/o contaminazione. La

sterilizzazione, il ritrattamento, la pulizia e/o la disinfezione del prodotto possono

inoltre comprometterne le caratteristiche, che puo risultare in traumi o infezioni.

Algivon®

Apésito de alginato impregnado con miel de manuka 100%

Descripcién del producto

Algivon es un apésito de alginato no adherente impregnado con miel de manuka
Activon. Es eficaz contra un amplio espectro de bacterias y en la eliminacién de
los olores asociados a heridas malolientes. AIPivon sirve para retirar costras
desbridar heridas de forma eficaz, absorber el exudado a la vez que se mantiene
un entorno himedo para la curacion de la herida y prolongar la retencion de la
miel de manuka Activon en la zona de la herida.

Indicaciones

Se puede utilizar en todo tipo de heridas: heridas superficiales, heridas de grosor
parcial o completo, heridas con costras, heridas necréticas, como por ejemplo
ulceras de presion, ulceras en las piernas, heridas quirdrgicas, quemaduras,
injertos, Ulceras neoplasicas y heridas infectadas.

Instrucciones de uso

Asegurese de que la herida esté limpia y seque con cuidado la piel que la

rodea. Algivon® se puede colocar directamente encima del lecho de la herida

por cualquiera de los lados y se puede cortar con la medida necesaria mediante
unas tijeras afiladas. Se debe cubrir con un apdsito secundario. En el caso de
heridas de mayor tamafio, pueden colocarse varios ap6sitos uno al lado del otro.
Dependiendo del tipo de tejido, del tipo de lecho de la herida y de los niveles de

exudado, se elegira como aposito secundario un aposito de espuma o una venda.

En las heridas en las que el nivel de exudado sea mayor, se podra utilizar un
ap6sito absorbente adicional para ayudar a controlarlo.

recuencia de cambio
Si asi se establece clinicamente, los apdsitos pueden dejarse puestos hasta un
maximo de siete dias. Su eficacia ird disminuyendo a medida que el exudado de
la herida vaya diluyendo la miel. Para mantener el nivel de eficacia, sustituya el
ap6sito cuando el color cambie de forma significativa.

ontraindicaciones
Contiene glucosa. Deben controlarse los niveles de glucosa en sangre de los
pacientes que padezcan diabetes. No deben utilizarlo personas alérgicas a la
miel o al veneno de abeja. En funcion de la sensibilidad de la herida, algunos
pacientes pueden notar dolor al aplicar el producto, por lo que puede ser
necesario valorar el uso de algun analgésico adecuado. Si no remitiera el dolor,
deje de utilizarlo e irrigue la herida con solucién salina.
Almacenamiento
Almacenar a temperatura ambiente
Eliminacion
Desechar higiénicamente después del uso.
Producto sanitario de un solo uso. La reutilizacion del aposito Algivon después
de habérselo colocado a un paciente puede causar infecciones o contaminacion
cruzada. La esterilizacion, el reprocesamiento y la limpieza o desinfeccion
también pueden afectar a las caracteristicas del producto, y provocar un
traumatismo o una infeccion al paciente.

Algivon®
%100 Manuka bali uygulanmis aljinat sargi

Uriin tanimlamasi

Algivon, yapiskan olmayan, Advancis Manuka bali uygulanmis bir aljinat sargidir.
Cok sayida bakteriye karsi etkilidir ve kotl kokan yaralarin kokusunu etkin sekilde
azaltir. Algivon, yaralarin etkili bir sekilde soyulmasi ve debridmanini saglar ve
eksldalari emerken nemli bir yara iyilestirme ortami saglar ve yara bdlgesinde
Activon Manuka bali tutmay! uzatir.

Endikasyonlar

Yiizeysel yaralar, kismi veya tam kalinlikta yaralar, kabuklu yaralar, nekrotik
yaralar, 6rnegin basi Ulserleri, bacak Ulserleri, cerrahi yaralar, yaniklar, gref
sahalari ve fungating timérler ve enfekte yaralar dahil olmak Gzere her tiir yarada
kullanilabilir.

Kullanim talimatlar

Yaranin temizlendiginden emin olun, yaranin gevresindeki cildi yavasga kurutun.
Algivon® dogrudan yara yatagina herhangi bir tarafi asagi gelecek sekilde
yerlestirilebilir, keskin makaslarla keserek uygun boyuta getirilebilir, uygun ikinci
bir sargiyla sarilabilir. Blytk yaralar igin birkag sargi yan yana yerlestirilebilir.
Yara yatagindaki doku tipine ve ekslida seviyesine bagli olarak, sectiginiz ikinci
sarg! bir koplk sargi ve/veya bandaj olabilir. Yiiksek eksiida seviyesine sahip
yaralarda eksiidayi yonetmeye yardimci olmasi igin ek bir son derece emici sargi
uygulanabilir.

Degistirme sikligi

Klinik gézleme bagl olarak sargi 7 giine kadar yerinde birakilabilir. Yara ekstdasi
bali seyrelttiginde daha az etkili hale gelir, etkili seviyeyi korumak igin, belirgin
renk degisimi oldugunda sargiyi degistirin.

Kontraendikasyonlar

Glikoz igerir. Diyabetli hastalarda kan glikoz seviyesini takip edin. Ari zehrine/
bala alerjikse kullanmayin. Uygulandiginda az sayida hasta agri duyabilmektedir,
yaranin hassasiyetine bagh olarak uygun seviyede analjezik dusundlebilir. Agr
hafiflemeden devam ederse, kullanmay:i birakin ve yarayi salin sollisyonuyla
yikayin.

Saklama

Oda sicakhginda saklayin.

imha

Kullanimdan sonra hijyenik bir sekilde imha edin.

Bu, tek kullanimlik bir tibbi tGrlindiir. Bu Algivon sarginin hastaya yerlestirildikten
sonra tekrar kullaniimasi hastada enfeksiyona ve/veya ¢apraz kontaminasyona
neden olabilir. Sterilizasyon, yeniden isleme, temizleme ve/veya dezenfeksiyon da
Uriin 6zelliklerini bozarak hastada travmaya veya enfeksiyona neden olabilir.

Algivon®

AAyIvIKG emi@spa, sumroriopévo pe 100% péAl pavouka

Mepiypaen mpoiévrog
To Algivon givar éva pn koAANTIKG, alyIvikG eTTiOepa, epTTOTIOPEVO pE 100% pEAI
pavouka Activon. Eival armoteAeoyaTiké evavTia o€ éva eupl @AoUa BaKTNPIWY Kal
eEaAeipel OTTOTEAECHATIKA TIG OOHEG TTOU OXETi(ovTal Pe dUcoopa Tpaupata. To Algivon
QTToPaKPUVEl ATTOTEAECHATIKG Ta EEVA GWUATA KAl TOUG_KATECTPAUUEVOUG Kal VEKPOUG
10T0UG aTTO £va TPaUUA KOl ATTOPPOQA Ta £€I5PWHATA, BIATNOWVTAG Trqpq)\)\r]t)_\a £va
uypo TTepIBAAAOV £TTOUAWONG Kal TTApaTeivovTag T Slatipnan Tou PeAiol Activon
anuka oTnV TTEPIOXH) TOU TPAUHATOG.
Evéiteic o ) o
Mrropéi va xpnoipotroin8ei ae 6Aoug Toug T0TTOUG TPAUPdTWY, 6TIOU
GuuTTEPIAQUBAVOVTal TA ETTIQAVEIAKA TPAUHATA, Ta TPAUUATA PEPIKOU 1 TTApOUG
TIAX0UG, TA TPAUHATA HE VEKPOUG 10TOUG, TA VEKPWTIKA TPAUUATA OTTWG, Yid
TIAPABEIYUA, T £AKN KATAKAIONG, TA XEIDOUPYIKA TPAUHATA, TA EYKAUUATA, T ONEia
LOOXEUPATWY, Ol HUKNTOEIDEIG OYKOI Kal Tal HOAUCHEVA TpaupaTa.
Oﬁnwsgxpn,o [ ] ] . .
BeBaiwBEiTe 611 TO TpaUUa €€l KABAPIOTE KAl OKOUTTIOTE TTPOCEKTIKA TO 629}\10 oV
TrepiBaAAouca Trepioyn. To Algivon® utropei va ToTroBeTnOEl Kal Je Tig dUO TTAEUPES
aTeuBeiag oTnNV KOIAOTNTA TOU TPAUUATOC, MTTOPE VO Konzie(pnolpprro@vmg KOPTEPO
WaAidI kai va KaAU@BEi pe KatdAAnAo deuTepelov emTiBepa. a TpaupaTa PeyaAlTepng
£KTOONG, €ival duvaTo va ToTToBeTNBoUV TTOAAG eTIBENATA, TO €va diTTAa 0TO dAAO.
Avahoya Pe TOV TUTTO TOU 1I0TOU £VTOG TNG KOIAGTNTAG TOU TPAUHATOG Kal Tov Babud
€£10PWATOG, TO DEUTEPEVOV ETTIBEWA TNG ETTIAOYNG GAG UTTOPEI VA EIVal VO aQPUIdEG
emiBepa A/kal eTOETUOG. X€ TTANYEG UE UYPNAQ ETTITTEDO £GIOPWHATOG UTTOPEI Va
Togo )eTNBEl £éva TTPOOBETO ATTOPPOPNTIKO ETTIBENA yia va BonBrioel oTn dlaxeipion Tou
££10pWUATOG. .
uyvornra aMaxng i ) . . 3
Avaloya Pe TNV K IVIK%‘ITGPUT pnon, 10 ameskla uTopei va diatnpenBei aTn 8¢on Tou,
€TTi £WG Kal 7 NUEPEG. Oa eival AlyOTEPO ATTOTEAECATIKO ETTEIBN TO WENI SIOAUETAI OTTO
Ta EEIOPWHATA TOU TPAUUATOG, OTTOTE qu va dIaTNPNOETE £Va OTTOTEAECHATIKO ETTITTESO,
aAAGCETE TO eTTiBepa 6TaV TO XPWHA AAAGEEI OF pEyaro Babuo.
Avrevoeigeis " . . . .
Mepigxer YAUKOZN. MapakoAouBeite Ta eTTiTeda 0akxdpou aTo aija o€ aoBeVeig Ye
oaKxapwon 5IUBI']TI']. Mr) XPNOILOTIOIEITE TO TTPOIOY OE TEPITITWON aAAepyiag GTO
dnAntpIo Tng PéAiIooag/eAl. Mepikoi aoBeveig evdéxetal va aloBavBouv TToVo Katd
Tgv Torroesmo%, avaAoya e TNV euaioBnoia Tou TpAaUPaTog, OTTIOTE ICWG XPEIOTEN va

€CETAOETE TO EVOEXOUEVO XOPriynong KataAAnhou emimmedou avaigBnaiag. Edv o évog
££aKOAOUBE] va uQIoTaTAI QUEIWTOG, DIAKOWTE TN XPACN Kal EETTAUVETE TO TPpAUHA HE
SlGAupa QualoAoyikoU opod.

Armoérikeuon

Na amoBnkeletal g Beppokpaaia dwpartiou.

Amoppiyn . . .

ATIOPPIYTE TN HJE UYEIOVOUIKA 0pBG TPOTIO PETA TN XPrOM.

ATToTEAET m/goyexvo)\owxé TIPOIGV piag xpnang. H emavaypnoiyotroinon tou
emBEPaTOg Iglvondjsm TNV TOTOBETNGT| TNG OE AGBEVH| UTTOPEN VO 0ONYNTEI

o€ poAuvon Tou acBevoug kai/f diaaTaupoupevn poAuvon A empéAuvon. H
aTTO0TEIPWON, N ETTAVETTIECEQYATIA, O KaBapIoudg A/kal n atroAUuavan evBEXETal va
BIAKUBEUCOUV TO XAPAKTNPIOTIKG TOU TTPOIOVTOG, ME TTOTEAETHA TTPOKANON TpaUuaTog
A pOAuUvoNg oTov 0oBeVH.

Algivon®

Pansement d’alginate imprégné de miel 100 % manuka

Description du produit

Algivon est un pansement d’alginate non adhérent imJ)régné de miel de Manuka

d’Activon. Il lutte activement contre un large spectre de bactéries et élimine

efficacement les odeurs liées a des plaies malodorantes. Algivon élimine la

nécrose et débride efficacement les plaies et absorbe les exsudats tout en

maintenant un environnement humide pour la cicatrisation des plaies et en
rolongeant la rétention du miel de Manuka d’Activon sur le site de la plaie.
ndications

Convient a tous les types de plaies, notamment les plaies superficielles et
rofondes, les escarres et les plaies nécrosées comme les ulceres de décubitus,
es ulceres de jambe, les plaies chirurgicales, les brilures, les sites de greffe, les

tumeurs fongueuses et les plaies infectées.

Mode d’emploi

Assurez-vous que la glaie a été nettoyée et séchez soigneusement la peau

qui I'entoure. Algivon® peut étre placé directement sur la plaie, coupé a la taille

souhaitée avec des ciseaux et couvert avec un deuxieme pansement adapté.

Pour les plaies de grande taille, plusieurs pansements peuvent étre accoles.

Selon le type de tissu qui se trouve a l'intérieur du lit de la plaie et du niveau

d’exsudation, votre pansement secondaire de choix peut étre un pansement avec

de la mousse et/ou un bandage. Dans les plaies qui présentent un niveau élevé

d’exsudation, un pansement hautement absorbant supplémentaire peut étre

introduit pour aider a la prise en charge de I'exsudat.

Fréquence de changement

Selon les observations cliniques, le pansement peut étre laissé en place pendant

sept jours au maximum. Le pansement perd en efficacité a mesure que I'exsudat

de la plaie dilue le miel : pour conserver son efficacité, remplacez le pansement

lorsqu'’il change sjgnificativement de couleur.

Contre-indications

Contient du glucose. Surveillez la glycémie des patients diabétiques. N'utilisez

pas ce produit en cas d’allergie aux piglres d’abeilles et/ou au miel. Quelques

patients peuvent ressentir de la douleur lors de I'application de ce produit :

selon la sensibilité de la plaie, il peut étre nécessaire d’envisagier une analgésie

adaptée. Si la douleur persiste, cessez I'utilisation et nettoyez la plaie avec une

solution saline.

Conservation

Conservez ce produit a température ambiante.

Elimination des déchets

Jetez immédiatement aprés usage.

Ceci est un dispositif & usage unique. La réutilisation de ce pansement

Algivon ayant été placé sur un patient peut entrainer une infection et/ou une

contamination croisée. La stérilisation, le retraitement, le nettoyage et/ou la

désinfection peuvent également compromettre les caractéristiques du produit,

pouvant entrainer un traumatisme ou une infection pour le patient.

Algivon®

Opatrunek alginianowy nasgczony 100% miodem Manuka

Opis produktu . - )
Algivon to nieprzylegajgcy opatrunek alginianowy nasgczony miodem Manuka
firmy Activon. Jest on skuteczny przeciwko szerokiemu spektrum bakterii i
skufecznie eliminuje nieprzyjemny zapach zwigzany z ranami cuchngcymi.
Algivon skutecznie oczyszcza rane z martwej tkanki i wydzielin oraz pochtania
wysieki, rownoczesnie utrzymujac wilgotne srodowisko gojenia ran[\{ [
/r_)\rztyczymajqc sie do diuzszego pozostawania w ranie miodu Manuka firmy
ctivon.
Wskazania . . .
Produkt ten mozna stosowa¢ na kazdy rodzaj ran, w tym na rany powierzchniowe,
rany posredniej lub petnej grubosci, rany z sucha lub fozptywng tkanka martwicza,
np. ‘odlezyny, Zylaki podudzi, rany poopéracyjne, oparzenia, miejsca zwigzane
z przeszczepem skory, rany powstate w wyniku naciekania naskorka przez
gowotwor i rany zainfekowane.
pOsOb uzycia =~ ) o i
Oczyscic range | delikatnie osuszy¢ otaczajgcq ja skére. Opatrunek Algivon®
mozna umiescic¢ dowo!ng strong bezposrednio w tozysku rany, przycig¢ ostrymi
noz¥czkam| do odpowiedniej wielkosci i przykry¢ odpowiednim dalszym
opatrunkiem. W przypadku wigkszych ran moZna natozyc kilka przylegajgcych do
siebie opatrunkéw. Zaleznie od rodzaju tkanki w tozysku rany i stopnia sgczenia
wybrany opatrunek wtorny moze by¢ opatrunkiem piankowym i/lub bandazem. W
ranach o0 wysokim poziomie wysieku mozna wprowadzi¢ dodatkowy opatrunek o
duzej chtonnosci w celu opanowania wysigku.
Czestotliwosc zmian opatrunku . » .
Zaleznie od obserwacji klinicznych, opatrunek mozna pozostawi¢ na ranie przez
okres do 7 dni. Z uwagi na rozcienczanie miodu przez wysiek, skutecznos¢
opatrunku bedzie sie Z czasem zmniejszac. Dla zachowania skutecznosci
opatrunku na odpowiednim poziomie opatrunek nalezy zmienic¢, gdy jego kolor
zmieni sie w istotny sposéb.
Przeciwwskazania = o . .
Zawiera glukoze. Pacjenci cierpigcy na cukrzycg powinni monitorowac poziom
%Iukozy we krwi. Nie stosowac w przypadku nadwrazliwosci na jad pszczeli/midd.
aleznie od stopnia wrazliwosci rany, po zastosowaniu opatrunku niewielka liczba
pacjentow moze odczuwac dolegliwosci bolowe. W takich przypadkach konieczne
moze byc¢ zastosowanie odpowiedniego srodka przeciwbolowego. Jesli bol nie
ustapi, nalezy przerwac stosowanie opatrunku i przemy¢ rane roztworem soli
fizjologiczne;j. .
Przechowywanie o
Przechowywa¢ w temperaturze pokojowej
Usuwanié odpadow ) o
Po uzyciu utylizowa¢ z zachowaniem zasad higieny. .
Jest to wyrob medyczny jednorazowego uzytki. Ponowne uzycie opatrunku
Algivon pOJe%O uprzednim umieszczeniu na pacjencie moze powodowac
akazenie i/lub zakazenie krzyzowe. Sterylizacja, regeneracja, czyszczenie i/
lub dezynfekcja mogg réwniez wptyngé négatywnie na wtasciwosci produktu,
skutkujgc obrazeniami lub zakazeniem pacjenta.

ADVANCIS
ALGIVON

Alginate dressing impregnated
with 100% Manuka Honey

Instructions for use



Algivon®
Alginate dressing impregnated with 100% Manuka honey

Product description

Algivon is a non-adherent alginate dressing impregnated with Activon Manuka
honey. It is effective against a broad spectrum of bacteria and effectively
eliminates odours associated with malodorous wounds. Algivon effectively de-
sloughs and de-brides wounds and absorbs exudates whilst maintaining a moist
wound healing environment and prolonging the retention of Activon Manuka
honey at a wound site.

Indications

May be used on various wound types including superficial wounds, partial of full
thickness wounds, sloughy wounds, necrotic wounds e.g pressure ulcers, leg
ulcers, surgical wounds, burns, graft sites and infected wounds.

Directions for use

Ensure that the wound has been cleaned, gently dry the surrounding skin.
Algivon® can be placed either side down directly onto the wound bed, it can be
cut to size using sharp scissors, cover with a suitable secondary dressing. For
larger wounds, several dressings can be placed side by side. Depending on the
tissue type within the wound bed and level of exudate your secondary dressing
of choice could be a foam dressing and/or bandage. In wounds with a high level
of exudate an additional highly absorbent dressing can be introduced to help
manage exudate.

Frequency of change

Depending on clinical observation, dressing may be left in place for up to 7
days. Algivon will be less effective as the honey is diluted by wound exudate,

to maintain an effective level, change the dressing when the colour changes
significantly.

Contra-indications

Contains glucose. Monitor blood glucose levels in patients with diabetes. Do not
use if allergic to bee venom/ honey. A few patients may experience pain when
applied; depending on sensitivity of the wound it may be necessary to consider an
appropriate level of analgesia. If pain continues unabated, discontinue use and
irrigate the wound with saline solution.

Storage

Store at room temperature.

Disposal

Dispose of hygienically after use.

This is a single-use medical device. Re-use of this Algivon dressing after being
placed on the patient may result in patient infection and/or cross-contamination.
Sterilisation, reprocessing, cleaning and/or disinfection, may also compromise the
product characteristics, resulting in trauma or infection to the patient.

Algivon®
Alginaatverband geimpregneerd met 100% Manuka
honing

Productbeschrijving

Algivon is een niet-klevend alginaatverband geimpregneerd met Activon Manuka
honing. Het is werkzaam tegen een breed spectrum van bacterién en elimineert
doeltreffend de geur van onwelriekende wonden. Algivon bevordert de granulatie
en epithelisatie van wonden, absorbeert wondvocht, stimuleert de wondgenezing
door een vochtig milieu en houdt de Activon Manuka honing langer op het
wondgebied.

Indicaties

Kan op verschillende type wonden gebruikt worden, met in begrip opperviakkige
wonden, gedeeltes van heel diepe wonden, zeer vochtige wonden, necrotische
wonden. Bijvoorbeeld: decubitus, open been, chirurgische wonden, brandwonden,
transplantatie plekken en geinfecteerde wonden.

Gebruiksaanwijzin,

Zorg dat de wond'is schoongemaakt. Maak de omliggende huid voorzichtig droog.
Algivon® kan aan weerskanten direct op het wondbed gelegd worden. Het kan op
maat geknipt worden met een scherpe schaar. Met een geschikt tweede verband
overdekken. Voor grotere wonden kunnen verschillende verbanden naast elkaar
gelegd worden. Afhankelijk van het weefseltype in het wondbed en de mate van
wondvocht kan het tweede verband een schuimverband en/of zwachtel zijn. Bij
wonden met veel wondvocht kan een extra sterk absorberend verband worden
aangebracht om het wondvocht op te nemen.

Frequentie van verbandwisseling

Afhankelijk van klinische observatie kan het verband maximaal 7 dagen op

zijn plek blijven zitten. Algivon® zal minder doeltreffend werken als de honing

is verdund door wondvocht. Om een krachtig niveau te behouden het verband
verwisselen als de kleur aanzienlijk is veranderd.

Contra-indicaties

Bevat glucose. Houdt de bloedsuikerspiegels in de gaten bij pati€énten met
diabetes. Niet gebruiken bij aIIer?ie voor bijengif/honing. Sommige patiénten
kunnen pijn ervaren wanneer het verband wordt aangebracht; athankelijk van

de gevoeligheid van de wond kan het nodig zijn om een passend niveau van
analgesie te overwegen. Als de pijn onverminderd aanhoudt, stop het gebruik dan
en spoel de wond met een fysiologische zoutoplossing.

a
Beware% bij kamertemperatuur
Afvoer en verwijdering
Na gebruik op hyﬂlénische wijze afvoeren en verwijderen.
Dit is een medisch hulpmiddel voor eenmalig gebruik. Hergebruik van Algivon
verband nadat het op een patiént is aangebracht, kan leiden tot infectie en/
of kruisbesmetting bij Eatiénten. Door sterilisatie, opwerking, reiniging en/of
desinfectie kunnen ook de productkenmerken worden aangetast, wat kan leiden
tot letsel of infectie bij de patiént.

Algivon®
Alginatforbinding maettet med 100 % Manuka honning
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Produktbeskrivelse

Algivon er en ikke-kleebende alginatforbinding maettet med Activon Manuka
honning. Den er effektiv mod en Iang reekke bakterier og eliminerer effektivt lugte,
der er forbundet med ildelugtende sar. Algivon fierner effektivt dedt veev fra sar og
debriderer sar og absorberer ekssudat og opretholder samtidig et fugtigt miljg til
sarheling og forlaeenger bevaringen af Activon Manuka honning pa et saromrade.
Anvisninger

Kan bruges pa diverse sartyper, inklusive overfladiske sar, sar af delvis eller fuld
tykkelse, vade sar, nekrotiske sar, f.eks. tryksar, bensar, kirurgiske sar, brandsar,
transplantatomrader og inficerede sar.

Brugsanvisning

Serg for, at saret er blevet renset, og ter forsigtigt den omkringliggende hud.
Begge sider af Algivon® kan anbringes direkte mod saret, det kan klippes til den
rette storrelse med en skarp saks, deek med en egnet sekundzer forbinding. Ved
storre sar kan flere forbindinger anbringes side om side. Afhaengigt af vaevstypen
i sarlejet og maengden af ekssudat kan din foretrukne sekundeere forbinding
vaere en skumforbinding og/eller bandage. Til s&r med en stor maengde ekssudat
kan en ekstra yderst absorberende forbinding introduceres for at hjzelpe med at
handtere ekssudat.

nypplghed for skift

Afheengigt af klinisk observation kan forbindingen efterlades pa plads i op

til 7 dage. Algivon® vil vaere mindre effektiv, da honningen bliver fortyndet af
sarekssudater. For at opretholde et effektivt niveau skal forbindingen skiftes, nar
farven har sendret sig vaesentligt.

Kontraindikationer

Indeholder glukose. Monitorér blodsukkerniveauet hos#atienter med diabetes.
Ma ikke bruges, hvis patienten er allergisk over for bigift/honning. Fa patienter kan
eventuelt opleve smerte, nar forbindingen leegges. Afhaengigt af sarfalsomheden
kan det veere ngdvendigt at overveje et passende smertestillende middel.

Hvis smerten fortsaetter usvaekket, ophares brugen og saret skylles med en
saltvandsoplgsning.

Opbevaring

Skal opbevares ved stuetemperatur

Bortskaffelse

Bortskaffes som hygiejnisk affald efter brug.

Dette er et medicinsk udstyr til engangsbrug. Genbrug af denne Algivon forbinding
efter at have vaeret anbragt pa patienten kan resultere i patientinfektion og/eller
krydskontaminering. Sterilisering, genbehandling, rengering og/eller desinfektion
kan ogsa kompromittere produktets egenskaber, hvilket resulterer i traumer eller
infektion hos patienten.

Algivon®
100 % Manuka-hunajalla kyllastetty alginaattisidos

Tuotekuvaus

Algivon on tarttumaton100 % Activon Manuka -hunajalla kyllastetty alginaattisidos

Se on tehokas monenlaisia bakteereja vastaan ja poistaa tehokkaasti

infektoituneisiin haavoihin liittyvia hajuja. Algivon puhdistaa tehokkaasti haavoja

ja imee eritteita sailyttden samalla haavan paranemisympariston kosteana ja

pidentaa Activon Manuka -hunajan pysymista haavakohdassa.

Kéyttoaiheet

Voidaan kayttaa kaikissa haavatyypeissa, mukaan lukien pinnalliset, keskisyvat

ja syvat haavat, hilseilevat haavat, nekroottiset haavat esim. painehaavat,

saarihaavat, leikkaushaavat, palovammat, siirteenottopaikat, sienenmuotoiset

kasvaimet ja infektoituneet haavat.

Kaéyttéohjeet

Varmista, ettéd haava on puhdistettu ja kuivaa ympardiva iho hellavaroen. Algivon®

voidaan asettaa haavapohjaan kumpi tahansa puoli alaspain, leikata sopivan

kokoiseksi teravilla saksilla ja peittaa sopivalla peittosidoksella. Isompiin haavoihin

voidaan laittaa useita sidoksia vierekkain. Haavapohjan kudostyypista ja eritteen

tasosta riippuen voidaan valita toissijainen sidos voi olla vaahtosidos ja/tai side.

Haavoihin, joissa eritteen maara on runsas, voidaan lisaté erittdin imukykyinen

lisasidos auttamaan eritteen hallinnassa.

Vaihtovili

Kliinisten havaintojen mukaan sidos voidaan jattaa paikalleen enintaan 7 paivaksi.

Algivon®-sidoksen teho heikkenee, kun haavaeritteet laimentavat hunajaa. Tehon
llapitdmiseksi sidos on vaihdettava, kun vari on muuttunut huomattavasti.
‘asta-aiheet

Sisaltaa glukoosia. Verensokeritasoa on seurattava diabeetikoilla Ei saa kayttaa

mehildismyrkky-/hunaja-allergiatapauksissa. Jotkut potilaat saattavat tuntea kipua

annostelun yhteydessa, jos haava on arka. Talldin on ehka syyta harkita sopivaa

kipulaakitysta. Jos kipu ei hellita, kayttd keskeytetaan ja haava huuhdellaan

keittosuolaliuoksella.

Sdilytys

Sailytettdva huoneenlammdssa.

Haévittaminen

Havitetédan hygieenisesti kayton jalkeen.

Tama on kertakayttdinen laakinnallinen hoitovaline. Algivon-siteen

uudelleenkayttd sen jalkeen, kun se on asetettu potilaalle voi johtaa infektioon

jaltai ristikontaminaatioon potilaalle. Sterilointi, uudelleenkasittely, puhdistus ja/

tai desinfiointi voivat myds heikentaa tuotteen ominaisuuksia, mika voi johtaa

vammaan tai infektioon potilaalle.

Algivon®
Alginatforbinding impregnert med 100 % Manuka-honning

Produktbeskrivelse
Algivon er en ikke-klebende alginatbandasje, impregnert med Activon Manuka-
honning. Den er effektiv mot de fleste bakterier og fjerner ulik lukt forbundet med
illeluktende sar pa en effektiv mate. Algivon fierner fibrinbelegg og debriderer
et sar effektivt. | tillegg absorberer det eksudater mens det bevarer et fuktig
sarhelingsmiljg og forlenger retensjonen av Activon Manuka-honningen pa et
saromrade.
Skadetyper
Kan brukes pa forskjellige sartyper inkludert overfladiske sar, delhuds- eller
fullhudsskader, sar med fibrinbelegg, nekrotiske sar, for eksempel trykksar,
beinsar, kirurgiske sar, brannskader transplantatsteder og infiserte sar.
Sann brukes produktet
Serg for at saret har blitt renset. Deretter torker du forsiktig hudomradet rundt
saret. Algivon® kan plasseres pa sarsengen direkte fra begge sidene. Det
kan ogsa kuttes med en skarp saks, sann at det dekker saromradet. Til slutt
kan det dekkes med en passende tilleggsbandasje. For stgrre sar kan flere
omslag plasseres ved siden av hverandre. Avhengig av hvilken type vev som
finnes i sarsengen og eksudatnivaet, kan den valgte tilleggsbandasjen veere en
skumbandasje og/eller forbinding. | sar med et hayt eksudatniva kan en bandasje
som er meget absorberende brukes for & handtere eksudatet.
Byttehyppighet
Avhengig av klinisk observasjon, kan omslaget sitte pa i opptil syv dager. Algivon®
mister effekt hvis honningen fortynnes av sareksudater. For a opprettholde et
effektivt niva skal bandasjen skiftes nar fargen forandres vesentlig.
Kontraindikasjoner
Inneholder glukose. Overvak blodglukosenivaene hos pasienter med diabetes.
Bruk ikke hvis allergisk mot bigift/-honning. Noen pasienter kan oppleve smerte
nar den paferes; avhengig av falsomheten til séret kan det veere nedvendig a
vurdere et passende niva av smertestillende. Hvis smerten vedvarer, avbryt bruk
[o] skgll saret med saltopplgsning.

ppbevaring
Oppbevar ved romtemperatur
Sann kastes produktet
Kast produktet pa en hygienisk mate etter bruk.
Dette er et medisinsk utstyr for engangsbruk. Hvis denne Algivon-bandasjen
brukes om igjen etter a ha blitt brukt pa pasienten, kan dette fore til infeksjon av
pasienten og/eller krysskontaminering. Sterilisering, reprosessering, rengjering og/
eller desinfeksjon av produktet kan ogsa kompromittere produktets egenskaper,
noe som kan forarsake skader eller infeksjoner hos pasienten.

Algivon®
Alginatférband impregnerat med 100 % Manukahonung

Produktbeskrivning

Algivon &r ett icke-vidhaftande alginatférband impregnerat med Activon
Manukahonung. Det motverkar ett brett spektrum bakterier och eliminerar effektivt
odorer associerade med illaluktande sar. Algivon tar effektivt bort vavnadsrester
samt debriderar saret och absorberar exsudat samtidigt som det bibehaller en
fuktig sarlakande miljo och forlanger bevarandet av Activon Manukahonung vid
saret.

Indikationer

Kan anvandas pa olika sartyper, inklusive ytliga sar, del- eller helhudssar,
smetiga sar, nekrotiska sar, t.ex. trycksar, bensar, operationssar, brannskador,
transplantationsomraden och infekterade sar.

Bruksanvisning

Kontrollera att saret har rengjorts och torka forsiktigt den omgivande huden.
Algivon® kan placeras med valfri sida direkt mot sarbadden och klippas till nskad
storlek med en vass sax. Tack med ett lampligt andra férband. Flera férband kan
placeras sida vid sida pa storre sar. Beroende pa vavnadstypen i sarbadden samt
mangden exsudat, kan val av omslutande férband antingen vara ett skumférband
och/eller bandage. For sar med hég mangd exsudat kan ett ytterligare
hoégabsorberande forband anvandas for att hjalpa hantera mangden exsudat.
Bytesfrekvens

Beroende pa kliniska observationer kan forbandet behdva sitta kvar upp till 7
dagar. Algivon® blir mindre effektivt nar honungen spads ut av sarexsudat. Byt
forbandet om fargen andras foér mycket for att det ska forbli effektivt.
Kontraindikationer

Innehaller glukos. Overvaka blodsockernivaerna hos patienter med diabetes. Far
ej anvandas vid allergi mot bigiftthonung. Ett fatal patienter kan uppleva sméarta
vid applicering. Beroende pa sarets kanslighet kan det bli nédvandigt att anvanda
nagon form av smartstillande medel. Om smartan fortsatter med oforminskad
styrka ska du sluta anvénda honungen och spola saret med koksaltlosning.
Forvaring

Forvara vid rumstemperatur.

Avfallshantering

Avfallshantera pa hygieniskt sétt efter anvandning.

Detta &r en medicinteknisk engangsprodukt. Ateranvéndning av detta Algivon-
forband efter att den anvéants pa en patient kan orsaka en infektion och/eller
korskontaminering. Sterilisering, ombearbetning, rengéring och/eller desinfektion
kan ocksa aventyra produktens egenskaper och medféra att patienten skadas
eller infekteras.

Algivon®
Alginat-Wundauflage, getrdnkt mit 100% Manukahonig

Produktbeschreibung
Algivon ist eine nicht klebende Alginat-Wundauflage, getrankt in Activon
Manukahonig. Sie wirkt gegen ein breites Spektrum an Bakterien und eliminiert
wirkungsvoll den Geruch von Ubel riechenden Wunden. Algivon verhindert
effektiv eine Gewebsdemarkierung und sorgt fir einen sauberen Wundrand. Sie
absorbiert Exsudate, schafft und bewahrt ein feuchtes Milieu zur Wundheilung
und ermcégllcht eine langere Versorgung der Wunde mit Activon Manukahonig.
Anwendungsgebiete
Kann bei verschiedenen Wundarten verwendet werden, u.a. auch bei
oberflachlichen Wunden, partiellen und Vollhautdefekten, Wunden mit
Gewebsdemarkierung / belegten Wunden, nekrotischen Wunden wie
Druckgeschwiiren, Unterschenkelgeschwiren, Operationswunden,
Verbrennungen, Hautverpflanzungen und infizierten Wunden.
ebrauchsanleitung
Die Wunde muss ereinigt werden. Umgebende Haut vorsichtig trocknen.
Algivon® kann direkt auf der Wunde platziert werden Segal mit welcher Seite nach
unten). Es kann mit einer scharfen Schere zugeschnitten werden. Mit einem
Eeelgneten sekundaren Verband oder Pflaster fixieren. Bei groReren Wunden
onnen mehrere Wundauflagen nebeneinander aufgelegt werden. Je nach
Gewebeart im Wundbett und der Exsudatmenge kann als sekundére Fixierung
Schaumstoff und/oder eine Bandage verwendet werden. Bei Wunden mit hoher
Exsudatmenge kann eine weitere stark absorbierende Wundauflage verwendet
werden, um das Exsudat aufzunehmen.
Wie oft sollte man wechseln?
Je nach klinischer Beobachtung kann die Wundauflage bis zu 7 Tage verbleiben.
Verdlnnt Wundexsudat den Honig, so verringert sich die Wirksamkeit von
Algivon®. Deshalb Verband wechseln sobald sich die Farbe merklich andert.
Gegenanzeigen
Enthalt Glukose. Blutzuckerspiegel bei Patienten mit Diabetes miissen tiberwacht
werden. Nicht bei Allergie gegen Bienengift/-honig verwenden. Manchmal wird
von Schmerzen beim Anbringen berichtet. Je nach Sensitivitat der Wunde kann
eine angebrachte Dosis Schmerzmittel erwogen werden. Sollte der Schmerz
nicht nachlassen, Produkt entfernen und Wunde mit Kochsalzlésung splilen.
Aufbewahrung
Bei Zimmertemperatur aufbewahren.
Entsorgung
Nach Gebrauch hygienisch entsorgen.
Dies ist ein Medizinprodukt fir die einmali?e Verwendung. Die Wiederverwendung
dieser Algivon Wundauflage nach dem Aufbringen beim Patienten kann eine
Infektion des Patienten und/oder eine Kreuzkontamination zur Folge haben.
Sterilisation, Wiederaufbereitung, Reinigung und/oder Desinfektion kénnen die
Produkteigenschaften beeintrachtigen, was zu einem Trauma oder einer Infektion
des Patienten fiihren kann.

Algivon® .

Curativo de alginato impregnado com 100% de mel Manuka

Descrigao do produto

Curativo de alginato ndo aderente impregnado com mel de Manuka Activon.

E eficaz contra um amplo espectro de bactérias e elimina com eficacia os
odores associados a feridas malcheirosas. Algivon eficazmente desbrida e ndo
necrosa as feridas, absorvendo exsudagdes, mantendo um ambiente Umido de
?ic%trizac;éo e prolongando a retengéo do mel de Manuka Activon no local da
erida.

Indicagées

Pode ser utilizado em varios tipos de feridas, incluindo feridas superficiais, feridas
parciais de espessura total, feridas com crosta, feridas necréticas por exemplo,
ulceras de pressao, Ulceras das pernas, feridas cirurgicas, queimaduras, areas
de enxerto e feridas infectadas.

Modo de usar

Certifique-se de que a ferida foi limpa, suavemente seque ao redor da pele.
Algivon® podem ser colocado de cada lado para baixo diretamente sobre o leito
da ferida, pode ser cortado ao tamanho desejado utilizando uma tesoura afiada,
cubra com um curativo secundario adequado. Para feridas maiores, varios
curativos podem ser colocados lado a lado. Dependendo do tipo de tecido dentro
do leito da ferida e dos niveis de exsudagéo, seu curativo secundario escolhido
pode ser um curativo espuma hidrofilica e/ou atadura. Em feridas com alto nivel
de exsudacao, um curativo adicional altamente absorvente pode ser introduzido
para ajudar a controlar a exsudag&o.

Frequéncia de troca

Dependo da observagéo clinica, o curativo pode ser deixado no local por até

7 dias. O Algivon® sera menos eficaz quando o mel € diluido por exsudagdes
da ferida, para manter um nivel eficaz troque o curativo quando a cor mudar
significativamente,

Contra-indicacoes

Contém glicose. Monitore os niveis de glicose no sangue em ﬁacientes com
diabetes. N&o use em caso de alergia ao mel/veneno de abelha. Poucos
pacientes tém dor quando aplicado; dependendo da sensibilidade da ferida,
pode ser necessario considerar um nivel adequado de analgesia. Se a dor ndo
diminuir, suspenda o uso e irrigue a ferida com solugéo salina.
Armazenamento

Conserve em temperatura ambiente

Descarte

Descarte de forma higiénica ap6s o uso.

Este é um disc.Positivo médico de uso Unico. A reutilizagéo do curativo Algivon
apds ser usado no paciente pode resultar em infecgao e/ou contaminagao
cruzada. A esterilizagao, o reprocessamento, a limpeza e/ou a desinfecgédo
também podem comprometer as caracteristicas do produto e resultar em infecgao
ou trauma para o paciente.
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